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waren, Leser der ,,Halleschen Berichte®, so
steigt im letzten Drittel des 18.Jahrhun-
derts der Anteil der Biirger und Bauern.

Aus den Berichten wurde auf der Kanzel
und in Zeitungen zitiert. Pietistische Lese-
kreise vermittelten Informationen auch an
Analphabeten. Wie im Waisenhaus zu
Halle wurde auch an vielen Gymnasien aus
den Berichten vorgelesen.

Die Wirkung der ,,Halleschen Berichte®,
wie auch anderer Schriften der Missionare,
auf das Indienbild in der deutschen Bevél-
kerung kann bisher nur erahnt werden. Der
Missionsgedanke wurde durch sie im
deutschsprachigen Raum weit verbreitet,
wie die Spendenlisten ausweisen.

145 Der Direktversand der gedruckten
Berichte der Dénisch-Halleschen Mission
in den Jahren 1730 und 1770. Karte. Vor-
lage von Kurt Liebau nach den Quellen der
Franckeschen Stiftungen. 1995.

146 Francke, Gotthilf August (Hrsg.):
Sechsundzwanzigste Continuation des
Berichts der Koniglichen Dinischen Mis-
sionarien in Ost-Indien/.../ Halle, in Verle-
gung des Waysen-Hauses 1730. [16], 164
S.4°. - B.FS: MB A:lc Cont. 26.

147 Knapp, Johann Georg (Hrsg.):
Neuere Geschichte der Evangelischen Mis-
sionsanstalten zu Bekehrung der Heiden in
Ostindien, aus den eigenhindigen Aufsiit-
zen und Briefen der Missionarien /.../
Erstes Stiick. Halle, im Verlage des Way-
senhauses 1776. XXXVI, 1644 S. 4° —
B.FS: 121 K 10.

3. Missionarische Arbeit in Indien

Missionsarbeit brachte die unmittelbare
Begegnung von Menschen, den Austausch
von Ideen, das Gesprich mit sich. Die Be-
gegnung zwischen europdischen Missiona-
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ren und siidindischer Bevolkerung im
18. Jahrhundert war Alltagsleben. Es spie-
gelt sich in Struktur und Funktionsweise
der Mission in Siidindien wider und ver-
mittelt dadurch insgesamt einen Eindruck
von der Breite und Komplexitit missiona-
rischen Wirkens.

Missionstitigkeit in Ubersee bedeutete
weit mehr als die christliche Lehre in Ge-
sprichen und Predigten. Wollten die Mis-
sionare ihren Bekehrungsauftrag verwirk-
lichen, mufliten sie sich auf einen viel-
schichtigen Kontakt mit der Bevilkerung
des Wirkungsgebietes einstellen. Diese
tigliche Begegnung und Auseinanderset-
zung mit der lokalen Bevolkerung erfor-
derte neben der individuellen Bereitschaft
und Fihigkeit des Missionars auch spezi-
fische institutionelle und personelle Vor-
aussetzungen. Im Laufe der Zeit entstanden
so unterschiedliche Missionseinrichtun-
gen, fiir die wiederum europdische und
indische Missionsangestellten verpflichtet
werden mufiten.

Die Missionare waren gleichzeitig See-
Isorger, Héndler, Buchhalter, Diplomaten,
Verwalter, Unternehmer. Angefangen bei
der Versorgung mit Lebensmitteln und
Kleidung fiir Missionsmitarbeiter und
Gemeindeglieder iiber deren schulische
und medizinische Betreuung bis hin zur
Gestaltung der eigentlichen Missionsarbeit
mufte alles von den Missionaren in eigener
Regie und unter ihrer Aufsicht organisiert
und regelmaBig betriecben werden. Eine
Alternative hitte es kaum gegeben, be-
denkt man, daB die Missionare des di-
nischen Konigs schon bei ihrer Ankunft
1706 nicht mit offenen Armen empfangen
wurden. Immer wieder sahen sie sich so-
wohl dem Widerstand von in Siidindien
ansidssigen Europdern sowie dem MiB-
trauen lokaler Michte ausgesetzt. Fiir die
Aufrechterhaltung der Lebensfihigkeit der
Mission unter den Bedingungen Siidindi-
ens bedeutete dies, mit moglichst wenig



Vorstellung der Evangelisch-Ostindischen Kirche (Nr. 117)
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Abhiingigkeiten und moglichst viel Ei-
genstindigkeit organisatorische und wirt-
schaftliche Probleme zu losen.

Das entscheidende Arbeitsinstrument
fiir die Missionare war die Sprache. Die
solide Beherrschung der lokalen Sprachen
war die Grundvoraussetzung fiir die von
den europiischen Missionaren angestrebte
Kommunikation mit der indischen Bevol-
kerung. Im Fall der Dénisch-Halleschen
Mission handelte es sich in der Regel um
Portugiesisch und Tamil. Portugiesisch
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hatte sich durch Handelskontakte und
europdische Prdsenz zu einem wichtigen
Kommunikationsmittel an der Siidostkiiste
Indiens entwickelt und nahm diese Stel-
lung auch noch im 18.Jahrhundert ein.
Tamil, die dominierende lokale Sprache,
gehort neben Telugu und Malayam zu den
in Siidindien verbreiteten dravidischen
Sprachen. Mit diesen Sprachkenntnissen
konnten die Missionare auf die Bevolke-
rung zugehen, predigen und sich dem
Ubersetzen christlicher Literatur widmen.




Im Mittelpunkt der Bestrebungen stand die
Ubersetzung der Bibel bzw. von Teilen der
Bibel in unterschiedliche indische Spra-
chen (Tamil, Telugu, Hindustani). Die erste
von Bartholomdus Ziegenbalg erstellte
Ubersetzung des Neuen Testaments in
Tamil wurde 1713 in Tranquebar gedruckt.

Abgesehen von Ubersetzungen christli-
cher Literatur waren fiir einige Missionare
auch die Sprachen als solche im Rahmen
vergleichender linguistischer Forschungen
von Interesse. Dafiir bestanden durch die
Ausbildung in Europa (Theologie, Philo-
sophie, orientalische Sprachen) gute
Grundlagen. Ergebnisse dieser wissen-
schaftlichen Untersuchungen waren Gram-
matiken und Worterbiicher. So schrieb zum
Beispiel Benjamin Schultze eine ,,Gram-
matica Hindostanica® (Halle, 1745) und
eine ,,Grammatica Telugica®“ (Madras,
1728). Diese Arbeiten erschienen 1984
bzw. 1986 in Halle in den ,Wis-
senschaftlichen Beitrigen der Martin-Lu-
ther-Universitit Halle-Wittenberg™ als Re-
prints. Im Verlaufe seiner Arbeit an der
Ubersetzung von Teilen des Neuen und
Alten Testaments ins Tamil und Telugu
(etwa 1728 — 1732) fertigte Schultze ein
viersprachiges Worterbuch (Latein, Eng-
lisch, Tamil, Telugu) an, das handschrift-
lich vorliegt.

Bis in die Gegenwart hinein wird das
»Tamil-English Lexicon* von Johann Phi-
lipp Fabricius (1711 — 1791), erstmals er-
schienen 1779, genutzt. Nach dem Tode
von Fabricius wurde es 1809 unter dem
Titel ,,A Malabar and English Dictionary*
wieder aufgelegt. 1862 erschien in Weiter-
entwicklung dessen , A comprehensive
Tamil and English dictionary of High and
Low Tamil ...* von M. Winslow. Ebenfalls
auf der Basis des urspriinglichen Fabricius-
Worterbuchs wurde dann 1897 von E.
Mainning ,,A dictionary Tamil and English®
herausgegeben. 1989 erschien als Reprint
ein ,,Tamil-English dictionary, based on
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,Malabar-English dictionary’ 2nd ed., revi-
sed and enlarged (Tranquebar), 1910.
7.660 p.*.

Obwohl die Sprachforschungen den
Hauptteil der wissenschaftlichen Untersu-
chungen der Missionare ausmachen und
auch die am umfassendsten be- und verar-
beiteten Werke sind, stellen sie doch nur
einen Bruchteil der wissenschaftlichen
Forschungsergebnisse der Dinisch-Halle-
schen Mission dar. Wissenschaftliche Ar-
beitsgebiete der Missionare waren: Geo-
graphie, Geschichte, Religion, Sprachwis-
senschaft, Botanik, Zoologie, Medizin und
Meteorologie. Wihrend man einzelne
Arbeitsfelder, insbesondere die Sprachfor-
schungen in spiteren Untersuchungen
durchaus beriicksichtigte, wurden andere
Bereiche, wie z.B. die meteorologischen
Betrachtungen von der spiteren Forschung
kaum erfaft.

Das Archiv der Franckeschen Stiftungen
enthilt z.B. derartige meteorologische
Beobachtungen, angefertigt von zwei Mis-
sionaren. Die beiden Autoren repri-



sentieren  unterschiedliche  Zeitrdiume
(1732 — 1736 und 1789 — 1791) und einen
unterschiedlichen wissenschaftlichen Um-
gang mit dem Material. Der Verfasser der
frithen Beobachtungen, Johann Ernst Gei-
ster (17327—11746 in Indien) stellt seine
Fakten sehr praxisbezogen und lebensnah
dar. Der Leser hat den Eindruck, es handle
sich um Volksweisheiten, die sich der Mis-
sionar in Zusammenarbeit mit der Bevol-
kerung angeeignet haben konnte. Der Ver-
fasser der spiteren Beobachtungen geht
wissenschaftlich professionell vor. Seinen
Beobachtungen liegt ein Konzept zugrun-
de, das er auf einigen Seiten erldutert. Die
Angaben sind sehr systematisch und exakt
zusammengestellt. Unbekannt ist aller-
dings bisher, wer Verfasser dieser spiiteren
Beobachtungen war.

Der Erfolg des missionarischen Wirkens
hing unter anderem auch von den Moglich-
keiten ab, die zu bekehrende und die bereits
bekehrte Bevilkerung mit entsprechender
christlicher Literatur in der Landessprache
zu versorgen. Die zahllosen Gespriche auf
den Wanderungen der Missionare, Land-
prediger und Katecheten wurden erginzt
durch das Verteilen von christlicher Litera-
tur, die ab 1713 in eigener Regie in Tran-
quebar auch in Tamil gedruckt werden
konnte. Eine erste Druckerei mit lateini-
schen Lettern hatte die Mission bereits
1711 von der S.P.C.K. in London erhalten.
1712 erhielten sie aus Halle eine Druckerei
mit Tamil-Lettern. Das entsprechende Per-
sonal (Buchbinder, SchriftgieRer, Setzer)
wurde jeweils mitgeschickt. Aus Kosten-
griinden und um lange Wartezeiten bei
Schiffstransporten zu umgehen, begann
man unter der Leitung Griindlers 1716 mit
dem Bau einer eigenen Papiermiihle, die
jedoch 1722 aus wirtschaftlichen Griinden
wieder geschlossen und deren Gebiude zu
anderen Zwecken verwendet wurde. Davor
wurden die Biicher handschriftlich verviel-
faltigt. Die indischen Schreiber im Dienst
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der Mission schrieben z.T. auf lange, in
schmale Streifen geschnittene Palmbliitter,
Die Buchstaben wurden mit einem spitzen
Gegenstand vorsichtig eingeritzt.

Die eigentliche Missionstitigkeit, die
sich im weitesten Sinne auf die Verbreitung
der christlichen Lehre bezog, war in einen
breiteren Rahmen gebettet, der soziale und
wirtschaftliche Angelegenheiten gleicher-
maBen umfafite. Das von der Mission aus-
gehende soziale Engagement war zunéchst
auf die Betreuung der Missionsangestellten
und Gemeindemitglieder gerichtet, bot
aber gleichzeitig die Mdglichkeit, Nicht-
christen an den neuen Glauben heranzu-
filhren. Zur Organisation des Missionsbe-
triebes gehorte weiterhin die Versorgung
der Missionsangestellten und Gemeinde-
mitglieder mit allem Lebensnotwendigen.
Nur ein besonderer und geringer Teil (z.B.
Bier, Likor) konnte durch Lieferungen aus
Europa abgedeckt werden, die zudem teuer
und langwierig waren. Vor Ort mufiten die
Missionare selbstidndig kalkulieren und
wirtschaften.

Einen zentralen Platz im Rahmen der
Missionsangelegenheiten nahm das System
der Bildung ein. Zur Betreuung der christli-
chen Gemeinde wurde schon 1707 die erste
Schule in Tranquebar eréffnet. Im gleichen
Jahr griindete man in der Stadt die erste
Midchenschule, die vermutlich die erste
ihrer Art in Indien iiberhaupt war. Nachfol-
gend wurden auch Waisenhéuser nach hal-
leschem Vorbild errichtet. 1716 wurde
ebenfalls in Tranquebar ein Seminar eroff-
net, in der kiinftige einheimische Schulleh-
rer und Katecheten ausgebildet wurden.
Dariiber hinaus betreuten Missionare durch
regelmiBige Besuche Schulen, die aufler-
halb ihrer Wirkungsorte lagen und in denen
sowohl christliche als auch nichtchristliche
Schulmeister unterrichteten. 1726 berichte-
ten die Missionare von 21 Schulen, die auf
diese Weise direkt oder indirekt von der
Mission betreut oder beraten wurden.

ane
ain



Zur Gewihrleistung der gesundheit-
lichen Betreuung der Missionsangestellten
und Gemeindemitglieder wurden im Ge-
samtzeitraum nacheinander fiinf Missi-
onsirzte nach Indien gesandt: Caspar Gott-
lieb Schlegelmilch (? — 1730) 1730; Dr.
Samuel Benjamin Cnoll (? — 1767) von
1732 bis 1767; Dr. Konig (1728 — 1785)
von 1769 bis 1775; Dr. Johann David Mar-
tini (? — 1791) 1777 bis 1791; Dr. Johann
Gottfried Klein ab 1792. Thre Arbeit wurde
durch regelmiBige Sendungen mit Medika-
menten aus Halle unterstiitzt. Dariiber hin-
aus gab es auch Missionare, unter ihnen
z.B. Johann Ernst Griindler und Christoph
Theodosius Walther (1699 — 1741), die sich
ihrerseits fiir die einheimische Medizin
interessierten und Berichte iiber Krank-
heitsbilder und Heilungsmoglichkeiten
nach Halle sandten.

Entsprechend der zu losenden Aufgaben
und den bestehenden Einrichtungen setzte
sich das im Dienst der Mission titige Per-
sonal zusammen. Im Laufe der fast 150
Jahre wurden ca. 60 Missionare nach Indi-
en ausgesandt. In der Regel blieben sie —
waren sie einmal in Indien — bis zu ihrem
Tod dort. Nur wenige hatten zwi-
schendurch Europa-Aufenthalte bzw. kehr-
ten ganz nach Europa zuriick. Einer von
ihnen war Christoph Theodosius Walther,
der sich u.a. durch historische, ethnogra-
phische und linguistische Abhandlungen
einen Namen machte. Walther wurde am
20.12.1699 in Schildberg bei Soldin in der
Neumark geboren. 1724 wurde er in
Kopenhagen ordiniert. Nach dem Tod sei-
ner Frau und der fiinf Kinder kehrte er —
selbst in schlechtem Gesundheitszustand —
1740 aus Indien zuriick. Er starb 1741 in
Dresden.

Neben den europidischen Missionaren
waren die sogenannten indischen ,Natio-
nalarbeiter” fiir die unmittelbare Betreuung
der im Arbeitsgebiet bestehenden christli-
chen Gemeinden zusténdig. Als ,National-
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arbeiter” bezeichnen die Missionare in
erster Linie christianisierte Inder, die als
Prediger oder Katecheten im Dienst der
Mission standen. Durch die stdndig groBer
werdende Zahl der zu betreuenden Perso-
nen waren die europdischen Missionare
nicht in der Lage, alle anfallenden Aufga-
ben allein zu bewiltigen. Um 1732 waren
sechs christliche Gemeinden, die Malabari-
sche, Portugiesische, Majaburamsche, Tan-
schaursche, Madewipatnamsche, Marra-
wer Gemeinde, mit einer Mitgliederzahl
von insgesamt 1.478 Personen zu betreuen.
Wichtige Griinde fiir das Hinzuziehen indi-
scher Missionsdiener im unmittelbaren
Missionseinsatz waren vor allem deren
bessere Sprach- und Ortskenntnis sowie
ihre Belastbarkeit unter den klimatischen
Bedingungen, die fiir jeden Europier ein
gewaltiges Hindernis darstellten. Jeder
Katechet hatte seinen speziellen Aufga-
benkatalog, arbeitete unter Anleitung eines
Missionars und war diesem regelmiBig
rechenschaftspflichtig.

1733 wurde der erste Inder im Rahmen
der Dinisch-Halleschen Mission ordiniert.
Aaron wurde 1698 als Sohn eines indi-
schen Hindlers in Cudelur geboren. Sein
Vater war kein Christ, hatte aber Kontakte
zu Christen. Seine Mutter liel sich nach
seiner Ordinierung 1734 taufen. Aaron
besuchte die von den Engldndern 1717 in
Cudelur angelegte sogenannte ,,Tamu-
lische Armenschule™. Die Kosten fiir seine
Ausbildung trug der damalige Gouverneur
Collet. Lehrer in dieser Schule war u.a. der
von Tranquebar ausgesandte Katechet
Schawrimuttu (ca. 1682 — 1763). Nach ei-
nem Zerwiirfnis des Vaters mit der engli-
schen Ost-Indien-Kompanie verlief die
Familie Cudelur. Aaron selbst ging nach
Tranquebar und trat 1718 zum Christentum
iiber. Noch im selben Jahr wurde er Schul-
meister der Tamulischen Schule, 1719
wurde er Unterkatechet der Stadtgemeinde,
spiter ordentlicher Katechet, danach soge-



Benjamin Schulize (Nr. 150)

nannter ,,Nationallehrer*. Aaron starb im
Alter von 47 Jahren im Juni 1745.

Zur Mission gehorten auch europiische
Missionsangestellte wie Buchdrucker,
SchriftgieBer und Okonomen. Fiir eine
ganze Reihe praktischer Angelegenheiten
in der Mission wurden indische Missi-
onsdiener eingestellt, die nicht immer
getaufte Christen waren. Wihrend man in
den Anfangsjahren die Inder entsprechend
ihrer Kenntnisse und Fertigkeiten ein-
stellte, wurden spiiter innerhalb der Mis-
sion gezielt Personen fiir bestimmte Tétig-
keiten ausgebildet. Dabei durchliefen die
Lehrer und Katecheten ihre Ausbildung an
einem seit dem 23.10.1715 bestehenden
Seminar. Die Missionsangestellten lassen
sich in die ,,Arbeiter am Wort” und die
wArbeiter in den #uBerlichen Anstalten®
unterteilen. Zur ersten Gruppe zdhlten
auBer den Missionaren die Katecheten und
deren Gehilfen und die Schulmeister. In der
zweiten Gruppe wurden technische Krifte
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Christoph Theodosius Walther (Nr. 151)

wie Schriftschneider, Buchdrucker, Buch-
binder, Kirchenwirter, Schreiber, Wischer,
Hausknecht, Aufseherinnen, Einkiuferin-
nen, Niherinnen, Krankenwirterinnen,
Wassertragerinnen zusammengefaflt.

Das Zusammenwirken von Missions-
arbeit im eigentlichen und der tiglichen
Beriihrung mit dem ,,malabarischen Le-
ben* blieb fiir das Denken und Handeln der
Missionare nicht ohne Auswirkungen. Die
einzelnen Schriftstiicke aus ihrer Feder
sind sicher qualitativ unterschiedlich, aber
jedes von ihnen ist ein Zeugnis indi-
viduellen Bemiihens, die ihnen fremde
Lebensweise innerhalb der siidindischen
Gesellschaft zu verstehen.

Missionare im Bild

148 Bartholoméus Ziegenbalg (1682
bis 1719). Olbild von unbekannter Hand.
98x 80 cm — AFS: B/G 31.




Christian Friedrich Schwartz (Nr. 152)

B. Ziegenbalg war einer der beiden deut-
schen Missionare, die 1705 in Kopenhagen
ordiniert und als erste protestantische Mis-
sionare nach Indien gesandt wurden. Zie-
genbalg wird hdufig als erster deutscher
Dravidologe bezeichnet. Ergebnisse seines
intensiven Studiums der siidindischen
Religionen und Sprachen liegen in Bii-
chern vor.

149 Johann Ernst Griindler (1677 bis
1720). Olbild von unbekannter Hand.
94 %78 cm. — A.FS: B/G 32.

J. E. Griindler wurde 1708 in Kopen-
hagen ordiniert und kam anschlieffend nach
Tranquebar, wo er bis zu seinem Tod als
Missionar wirkte. Neben den Missions-
angelegenheiten galt sein Interesse vorran-
gig medizinischen und hygienischen Fra-
gen. Die Sammlung der von ihm aus dem
Tamil iibertragenen medizinische Texte aus
dem Tamil triigt den Titel ,,Medicus Mala-
baricus®.
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Johann Daniel Mentel (Nv. 153)

150 Benjamin Schultze (1689 — 1760).
Olbild von unbekannter Hand. 88x 71 cm —
A FS: B/G 33.

B. Schultze wurde 1720 von J. E. Griind-
ler in Tranquebar ordiniert. 1726 ging er
von Tranquebar nach Madras und trat 1728
in den Dienst der Society for Promoting
Christian Knowledge. Sein Interesse galt
den indischen Sprachen. So schrieb er u.a.
Grammatiken der Sprachen Hindustani und
Telugu. 1742 kehrte er aus gesundheit-
lichen Griinden nach Halle zuriick und
arbeitete bis zu seinem Tod in der Drucke-
rei des dortigen Waisenhauses.

151 Christoph Theodosius Walther
(1699 — 1741). Olbild von J.E. Griindler.
93x77 cm - AFS: B/G 34.

Ch. Th. Walther wurde 1724 in Kopen-
hagen ordiniert, arbeitete dann als Missio-
nar in Tranquebar und Madras. Walther war
vielseitig interessiert und stand in Kontakt
mit bedeutenden Gelehrten FEuropas.



Sprachliche Analysen gehdrten ebenso zu
seinen Arbeiten wie geographische Be-
schreibungen und astronomische Betrach-
tungen. Nach dem Tod seiner Frau und sei-
ner fiinf Kinder in Indien kehrte er — selbst
in schlechtem Gesundheitszustand — 1740
nach Deutschland zuriick und starb 1741 in
Dresden.

152 Christian  Friedrich ~ Schwartz
(1726 — 1798). Olbild von unbekannter
Hand. 95 %80 cm — A.FS: B/G 37.

Ch. E Schwartz wurde 1749 in Kopen-
hagen ordiniert und kam anschliefend
zunichst nach Tranquebar. Weitere Wir-
kungsorte waren Tiruchirapalli und Tan-
jore. 1767 trat er in den Dienst der S.P.C.K.
Wiihrend der Maisorischen Kriege (1780
bis 1784 bzw.1792 — 1799) war Schwartz
mehrfach als Dolmetscher und Vermittler
in den Verhandlungen zwischen den Eng-
lindern und den Herrschern von Maisore
eingesetzt worden.

153 Johann Daniel Mentel (1755 bis
1784 Missionar). Olbild von Sporleder,
1780. 96 x 80 cm — A.FS: B/G 36.

J. D. Mentel zdhlt zu den weniger be-
kannten Missionaren der Tranquebar-Mis-
sion. Nach seinem Studium in Stralburg
wurde er im Jahre 1780 in Kopenhagen
ordiniert. AnschlieBend arbeitete er 4 Jahre
in Tranquebar. 1784 mufite er aus gesund-
heitlichen Griinden Indien verlassen und
kehrte nach Deutschland zuriick. Bis zu
seinem Tod war er Prediger in Barmstedt in
der Grafschaft Ranzen.

Wissenschaftliche Stiftungen
der Missionare

154 Ziegenbalg, Bartholomius: Gram-
matica Damulica, quae pervaria paradig-
mata, regulas & necessarium vocabulorum
apparatum /.../ in itinere Europaeo, seu in
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nave Danica. Hallae Saxonum 1716. [13],
128 S. 8°.—-B.FS: 52 C 12.

155 Ziegenbalg, Bartholomius: Ge-
nealogie der Malabarischen Gotter. Aus
eigenen Schriften und Briefen der Heiden
zusammengetragen und verfasst. /.../ Hrsg.
von Wilhelm Germann, Christian Know-
ledge Society’s Presse, Madras 1867. 290
S. (Handschriftlich, Tranquebar 1713). —
B.FS: MB A: 11.

156 Ziegenbalg, Bartholomdus: Aus-
fiihrliche Beschreibung des Malabarischen
Heidenthums, darinnen aus dieser Heiden
eigenen Schriften ihre Principia und Lehr-
satze sowohl in Theologicis als Philosophi-
cis umstidndlich entdecket /.../ Heraus-
gegeben und mit Indices versehen von W.
Caland. Amsterdam 1926. 291 S. (Hand-
schriftlich, Tranquebar 1711). — B.FS: MB
A: 13,

157 Schultze, Benjamin: Grammatica
Hindostanica. Collectis in diuturna inter
Hindostanos commoratione in justum ordi-
nem redactis ac larga exemporum luce per-
fusis regulis constans et missionariorum
usui consecrata. Editit. et de suscipienda
barbararum linguarum cultura praefatus est
J.H. Callenberg. Halae Saxonum, in typo-
graphia Instituti Judaici 1745. 83 S. 8°. —
B.FS: 74 C 22.

158 Geister, Johann Ernst: Wind und
Wetter. Observationen. Madras 1732.
Handschrift. - A.FS: M II/B 2:2.

159 (anonym): Meteorologische Ob-
servationen vom Jahr 1791, Handschrift, —
AFS: MII/B 2: 17.

160 Rottler, Johann Peter: Beschrei-
bung einiger Schlangen. I. Beschreibung
der Schlange Komberimuken. Der Baum-
steiger. II. Beschreibung der sogenannten




"
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zweykopfigen Schlange. /.../ III. Beschrei-
bung einer Seeschlange, das schwarze
Sammet-Band genannt. IV. Beschreibung
der griinen Schlange, /.../. Im Malaba-
rischen Patschei Pambu und Kankutti
Pambu. Handschrift. o. J. — A.FS: M II/B
1:5.

161 Schultze, Benjamin: Die auf der
Kiiste Coromandel in Ost-Indien befind-
liche groBe und beriihmte Stadt der Engli-
schen Nation Madras oder Fort St. George
/...l Vermittelst 30 gemeiner Gespriche,
anfangs in Warugischer, und nachgehends
in Englischer Sprache beschrieben. Aniet-
zo aber in einer Teutschen Uebersetzung
aus dem Englischen bekannt gemacht
durch J.H.G. Nebst einem Anhange von der
Witterung auf oben genannter Kiiste und
andern dahin gehorigen Merckwiirdigkei-
ten. Halle, im Verlag des Waisenhauses
1750. XII, 158 S. 8°. — B.FS: MB C: 147.

Alltag und Kleidung im Bild

162 Kolorierte Zeichnungen. Im Auf-
trag des Missionars Nicolaus Dal von
unbekannter Hand gezeichnet. — A.FS: M
II/B 5 (nicht numeriert).
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1. Ein halb-blancker Portugiesischer
Soldat in seiner vollen Mondirung, so, wie
sie bey solennen Aufziigen zu gehen pfle-
gen.

2. Ein Malabarischer Soldat, insgemein
Taliar genannt, in seiner vollen Mondirung.

3. Ein Malabarischer Catechet in den
holtzernen Pantoffeln, die nur mit einem
gerehen Knopf an den Fiissen gehalten
werden.

4. Ein Portugiesischer Soldat in tiglicher
Tracht.

5. Ein Portugiesisch Weib, wenn sie aus-
gehet.

6. Ein Malabarisch Weib, wenn sie aus-
gehet.

7. Ein halb-blanckes Portugiesisches
Weib, auf Dinische Art mit einem langen
Rock bekleidet.

8. Ein halb-blanckes Portugiesisches
Weib, mit einem weissen Wammes be-
kleidet.

9. Ein Barreier-Weib mit einem Korb
Nellu auf dem Kopf.

10. Ein Barreier-Tagelthner, der Leinen
hacket.

11. Ein Malabarisch Weib, die zu Hause
ist und auf ihrem Hofe Reif} stoBt.

12. Ein Portugiesisches Weib, so, wie sie
im Hause gehet.
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13. Ein Portugiesisch Schul-Migdchen,
die in die Kirche gehet.

14. Ein Portugiesischer Schul-Knabe.

15. Ein Malabarischer Schul-Knabe mit
dem A B C-Buch.

16. Ein Malabarisch Schul-Migdchen,
die Baumwolle spinnt.

17. Zween Portugiesische Sclaven, die
Weizen mahlen.

18. Eine Portugiesische Sclavin, die zur
Kirche gehet. [Abb. und Texte der Be-
schreibungen in der 31. Continuation des
Berichts der Kgl. Dinischen Missionarien.
Halle 1732. S. 747-750.]

Zwei Lebensliufe
Aus dem Leben von Aaron

163 (anonym): Des ersten National-
Predigers, Herrn Aarons Lebens-Lauf. O. J.
Handschrift. — A.FS: M I/K 5:10.

164 Portrit des ersten indischen Land-
predigers der Tranquebar-Mission, Aaron.
Kupferstich von G. A. Griindler.

25,8%21 cm. — KNK.FS: L 52.

165 (Walther, Christoph Theodosius
[Ubersetzer]): Des Land-Predigers Aarons
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Aufsatz von seinen Amts-Verrichtungen im
Majaburamschen Kreys. 5.10.1734. Hand-
schrift. — A.FS: M I/B 20:5.

166 Nationalarbeiter Aaron und Diogo:
Brief an Gotthilf August Francke vom
26.1.1743. Tamil mit deutscher Uber-
setzung. Handschrift. — A.FS: M I/B 31:21.

167 Aaron: Brief an Gotthilf August
Francke (1696 — 1769) vom 5. 1. 1743.
Tamil mit deutscher Ubersetzung. Hand-
schrift. — A.FS: M I/B 31: 23.

168 Roter Lederschuh in der Art, wie
sie auch von Aaron getragen wurden. —
KNK.FS: L 37.

Aus dem Leben :
von Christoph Theodosius Walther

169 Walther, Christoph Theodosius:
Lebenslauf. Wahrscheinlich 1739 kurz vor
seiner Riickkehr aus Indien geschrieben.
Handschrift. — A.FS: M I/K 5:25.

170 Walther, Christoph Theodosius:
Observationes Grammaticae, quibus Lin-
guae Tamulicae idioma vulgare, in usum




operariorum in messe domini inter gentes
vulgo Malabares dictas. Trangambariae
1739. 58 S. — B.FS: MB C 83.

171 Walther, Christoph Theodosius:
Von den 3 Konigreichen, denen in d. VII
Cont. d. Malabarischen Nachrichten p.
377, gedacht wird. (Sowie eine geographi-
sche Beschreibung und Karte des Tan-
jourgebietes). Tranquebar 1725. Hand-
schrift. — A.FS: M I/B 2:32.

172 Walther, Christoph Theodosius:
Schreiben an Herrn Prof. Lange vom 8.
Oktober 1726. (Astronomische Beob-
achtungen und Erkldrungen zu verschie-
denen Himmelszeichen). Tranquebar 1726.
Handschrift. - A.FS: M I/B 3:21.

173 Walther, Christoph Theodosius:
Doctrina Temporum Indica. 1733. Hand-
schrift. — AJFS: M II/B 2:1.

Der Landprediger Aaron (Nr. 164)
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174 (anonym): Perspectivischer Auf-
zug des neu erbauten malabarischen Schul-
Gebiudes. (1741). Kolorierte Zeichnung. —
A.FS: M 1I/B 5: (nicht numeriert).

175 (anonym): (Grundrif des neuer-
bauten Schulgebiudes in Tranquebar).
(1741). Kolorierte Zeichnung. — A.FS: M
1I/B 5 (nicht numeriert).

176 Walther, Christoph Theodosius:
Schreiben an Herrn Sorgeneck vom 10.
Januar 1729. (Das Schreiben enthilt eine
detaillierte Aufstellung der Unterhalts-
kosten fiir einen Missionszogling). 1729.
Handschrift. — A.FS: M I/B 1:23.

177 Schriftproben malabarischer Zog-
linge. Anlage zu einem Brief von Johann
Balthasar Kohlhoff an Gotthilf August
Francke vom 31.1.1744. Handschrift. —
A FS: M I/B 32:23.

178 Schriftproben malabarischer Zog-
linge. Anlage zu einem Brief von Johann
Balthasar Kohlhoff an Gotthilf August
Francke vom 22.12.1744. Handschrift. —
A.FS: M I/B 33:10.

179 (anonym): Schul-Catalogus. Von
denen Kindern in der Tamulischen Schule,
welche von Wohlthiitern unterhalten wur-
den. Anno 1765 im Januarius. 1765. Hand-
schrift. - A.FS: M II/B 3:8.

Malabarisches Leben 1

180 Malabarisches Schreibzeug.
— KNK.FS: Schrank 11, Kat. S. 284, Nr. 22.

181 Griindler, Johann Ernst: Kirchen-
Schul- und Haus-Rechnung, welche alhier
in Tranquebar ...von den 5 Oct. 1714 bis
den 5 Oct. 1715. gefiihret wordenist. 1715.
Handschrift. - A.FS: M II/B 3:1.



Schulgebéiude in Tranquebar (Nr. 175)

182 Cnoll, Samuel Benjamin: Catalo-
gus agroforum welche auf Miss. Unkosten
curiret warn, Sept. bis zum Ausgange des
1732 an gerechnet. Anhang zu einem
Schreiben an Prof. Juncker vom 9. Juli
1733. Handschrift. - A.FS: M I/B 11:3.

183 Schreiben der simtl. Hrn. Mis-
sionarien an einen guten Freund, darin
gleichfalls mehrere vorgelegte Fragen, das
Missions-Werck und andere dazu gehérige
Umstéinde betreffend, beantwortet werden
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[u.a. Abbildung und Beschreibung eines
holzernen Hakenpfluges]. 12.12.1729. In:
Gotthilf August Francke (Hrsg.), Neunund-
zwanzigste Continuation des Berichts der
Koniglichen Dinischen Missionarien in
Ost-Indien /.../ Halle, in Verlegung des
Waysen-Hauses 1732. S. 465 bis 479. —
B.FS: MB A 1 c: Cont. 29.

184 (Obuch, Gottfried Wilhelm):
Grund-Rif3 einer Siwens- oder Isurens-
Pagode. (1742). Zeichnung.

—A.FS: M II/B 5 (nicht numeriert).

185 (anonym): Der Malabaren Stern-
kundigkeit und 12 Himmelszeichen. (Ab-
schrift v. B. Schultze). Tranquebar 1719 bis
1726. 10 Blatt. — A.FS: P/TAM 79.

Malabarisches Leben IT

186 Pressier, Christian Friedrich: Be-
schreibung des sogenannten Schwengel-
festes der Fischer. (Mit Abbildung) 1725.
Handschrift. - A.FS: M I/B 2: 42.

187 (anonym, vermutlich Benjamin
Schultze): Darstellung und Beschreibung
des Feigenbaumes. (Um 1725). Hand-
schrift. - A.FS: M I/B 2:12.

188 (anonym): Einige Anmerckungen
und Bedencken iiber den Malabarischen
Calender. 1. Von dem Jahr und deBen
Monaten, 2. Von den Monden, 3. Monds-
Lauff, 4. Gestirne, 5. Von der Mond-Fin-
sternif} (um 1730). Handschrift.

-AFS: MII/B 2:19.
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